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TEXTE

Avec la sor tie du pre mier vo lume de la col lec tion « Fran co pho nieS »
dé ve lop pée chez L’Har mat tan, Pour une fran co pho nie plu rielle, plu ri‐ 
lingue et plu ri cen trique en fin d‘année 2022, il nous pa rais sait in té res‐ 
sant et es sen tiel au re gard de la ré flexion menée dans le pré sent nu‐ 
mé ro de la Revue in ter na tio nale des fran co pho nies, de nous ar rê ter
sur cet ou vrage cen tré sur des pro blé ma tiques qui lui font écho.
Parce qu’il a la vo lon té de for ma li ser le cadre épis té mo lo gique sur le‐ 
quel s’est dé ve lop pé le ré seau Fran co pho nieS né à la Haute École de
Lu cerne en 2010, ré seau qui, à tra vers di verses ma ni fes ta tions scien‐ 
ti fiques et l’in té gra tion de mul tiples ins ti tu tions et uni ver si tés fran co‐ 
phones en son sein, a vu son in fluence s’étendre peu à peu, cet ou‐ 
vrage consti tue une base de ré flexion pour toute la com mu nau té de
cher cheurs et usa gers qui pensent la F/fran co pho nie de ma nière
heu ris tique.

1

Pre mier volet d’une série de 5 vo lumes qui ont la vo lon té de
«  (re)pen ser la fran co pho nie comme plu rielle (...), plu ri lingue (...) et
plu ri cen trique » y abor dant no tam ment les concepts de « di ver si fi ca‐ 
tion, plu ra li té, contextes, va ria tion, connexion…  », concepts qui ja‐ 
lonnent les dif fé rents ar ticles de ce nu mé ro de la Revue in ter na tio‐ 
nale des fran co pho nies, ce vo lume a pour visée pre mière de dé fi nir ce
que sont ces fran co pho nieS.
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Les ori gines di verses des contri bu teurs, no tam ment celles de nos
deux col lègues char gées de di ri ger cet ou vrage, Ma riel la Causa de
l’uni ver si té de Bor deaux et Su zanne Ri chard qui of fi cie dans di verses
ins ti tu tions du Qué bec, sont un pre mier gage de cette plu ra li té an‐ 
non cée per met tant de sor tir d’une fran co pho nie auto cen trée.

3

In tro duit par un ar ticle de pré sen ta tion 1 qui rap pelle le cadre fon da‐ 
teur du ré seau Fran co pho nieS, l’ou vrage pro pose 8 autres contri bu‐ 
tions. Au- delà de ce texte d’in tro duc tion qui jus ti fie la col lec tion qui
vient d’être lan cée, les 4 textes sui vants tentent d’en dé fi nir le cadre
épis té mo lo gique et de si tuer la ré flexion par ta gée dans une pers pec‐ 
tive ac tuelle plu rielle. Ce sont en suite des ar ticles si tués, au sens
d’ins crits dans di vers contextes, qui per mettent d’illus trer concrè te‐ 
ment les pro pos mis en avant dans ce cadre dé fi ni.

4

C’est à Vic tor Sau dan 2 et à Laurent Gajo 3 qu’il a été de man dé de dé‐ 
ve lop per un cer tain nombre de «  re marques pré li mi naires, en lien
avec le pro jet d’éla bo ra tion d’une di dac tique de la fran co pho nie plu ri‐ 
cen trique, plu ri lingue et plu rielle ». Leur contri bu tion 4 en lien avec la
mise en œuvre d’une di dac tique de la fran co pho nie(s) se dé ve loppe
au tour de trois ob jec tifs, à sa voir «  iden ti fier l’exis tence d’une pers‐ 
pec tive fran co phone de la for ma tion », « com prendre l’im por tance du
contexte dans la dé fi ni tion des ob jets d’en sei gne ment et des mo da li‐ 
tés de for ma tion » et « do cu men ter les ob jets/res sources sur les quels
portent l’en sei gne ment fran co phone et la construc tion de l’iden ti té
fran co phones ». Leur pro pos, dont l’idée est d'es sayer de tendre vers
une fran co pho nie contex tua li sée 5 et plu rielle, éclaire sur les orien ta‐
tions que veut prendre la col lec tion dans la quelle s’ins crit ce vo lume
ini tial. Après un rap pel du che mi ne ment et des fon de ments qui ont
amené à cette né ces saire for ma li sa tion que consti tue cette nou velle
col lec tion dans le sillage de la nais sance du ré seau Fran co pho nieS, en
2010, ils nous ex posent les dif fé rents chan tiers 6 que se sont don nés
ses membres dont les ré flexions vont ali men ter les pro chains nu mé‐ 
ros de la col lec tion «  Fran co pho nieS  » dont ils rap pellent qu’elle
« veut of frir des res sources pour ques tion ner la fran co pho nie et la di‐ 
dac ti ser », à tra vers « plu sieurs voix et plu sieurs voies ».

5

Nous re trou vons en suite Pierre Mar ti nez à la ma nœuvre, au re gard
de son long par cours au cœur de la Fran co pho nie, pour une ré flexion
ac tua li sée sur le sujet 7. Après avoir rap pe lé que l’enjeu est de re po si‐
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tion ner la fran co pho nie, au sens de la «  re pla cer dans le jeu des
langues de la pla nète » et par consé quent de la « mettre en jeu », il
pré sente cette ac tua li sa tion au tour de trois en trées qui sont de
« pro po ser des cri tères de mé thode » afin de for ma li ser une des crip‐ 
tion ac tua li sée des Fran co pho nies ac tuelles, de «  les si tuer dans des
contextes de plu ri lin guisme  » et de les rendre opé ra tion nels en les
«  ins cri vant dans la réa li té » des for ma tions ini tiale et conti nue des
en sei gnants en charge du pro jet fran co phone.

Après avoir pré sen té quelques né ces saires rap pels his to riques les
liant au pas sage à de nom breux écri vains et autres cher cheurs, il pro‐ 
pose des «  angles d’ap proche dif fé rents  », pour mieux abor der la
Fran co pho nie 8 au re gard « des ob jec tifs qu’elle s’as signe », au tour de
trois ap proches qui se raient « so cio lin guis tique, sym bo lique, géo po li‐ 
tique ». Il y voit une re mise en jeu per ma nente de la langue fran çaise,
dans un en semble qu’il situe au sein de « plu sieurs Fran co pho nies ».
Son dé ve lop pe ment, au tour de l’objet com plexe qu’est la F/fran co‐ 
pho nie, n’est pas sans contra dic tions, et dé cou vrir en quoi cela l’est,
ainsi que les pers pec tives consé quentes que cela en gendre, ouvre
pour le lec teur, des champs de ré flexion in té res sants. Y sont alors
évo qués les di men sions po li tiques, heu ris tiques - au sens plu ri dis ci‐ 
pli naire - mais aussi di dac tique, que se doit d’in té grer l’ap proche ac‐ 
tua li sée qu’il pré co nise, au tour d’une « ar ti cu la tion entre re cherche et
ac tion ».

7

Dans la li gnée des ar ticles pré cé dents, Chris tophe Trais nel 9 et Elia na
Ra za fi man dim bi ma na na 10, pour suivent à tra vers leur contri bu tion, 11
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le tra vail de ca drage en ga gé dans ce pre mier vo lume en pré sen tant la
fran co pho nie sous le re gard croi sé de dif fé rentes dis ci plines, à abor‐ 
der comme ce qui «  fait débat et est faite de dé bats  ». Ils y voient
d’ailleurs un objet «  in sen sé » au sens, comme ils le pré cisent, où la
no tion « échappe au consen sus ». Le pa no ra ma qu’il nous est pro po sé
de par cou rir, veut nous per mettre d’ob ser ver cet « in sen sé » à tra vers
le prisme des sciences du lan gage et la di men sion so cio lin guis tique
qui les animent, met tant en avant les «  di ver si tés lin guis tiques  » et
«  les mi no ri tés so ciales  », sans omettre de rap pe ler les nom breux
«  ques tion ne ments his to riques, po li tiques, épis té miques, dis cur sifs
ou en core idéo lo giques  » qui peuvent être at ta chés à la no tion. En
écho à cette di men sion so cio lin guis tique es sen tielle, les en trées di‐ 
dac tiques qui y sont as so ciées, mettent en avant les « ap proches plu‐ 
ri lingues et plu ri cul tu relles  », et in ter rogent sur ce que se rait une
science des fran co pho nies, à ac tua li ser au prisme de la «  “créo li sa‐ 
tion” au sens d’im pré vi sible et de re la tions mu tuel le ment im pac‐ 
tantes » : un vrai sujet de débat et de confron ta tion d’idées en pers‐ 
pec tives.

Au- delà de cette en trée liée aux sciences du lan gage, dans le cadre de
ce « pa no ra ma plu ri dis ci pli naire » an non cé, d’autres sciences so ciales
sont convo quées, même si l’objet « fran co pho nie » n’y est pas cen tral.
Sont ainsi évo quées les sciences po li tiques, la so cio lo gie, l’an thro po‐ 
lo gie, l’his toire, mais aussi les dis ci plines ju ri diques, ainsi que l’éco no‐ 
mie dans son lien avec les langues au sein des échanges com mer‐ 
ciaux. La di men sion so cio gra phique n’est pas en reste, no tam ment
dans sa com po sante dé mo gra phique, met tant en avant les no tions
d’es paces et de contextes, qui y sont cor ré lées. L’idée prin ci pale de ce
par cours en dis ci plines ré sulte comme le disent nos deux contri bu‐ 
teurs d’une vo lon té de « “déso phis ti quer” la fran co pho nie », et de dé‐ 
ve lop per une ap proche heu ris tique des fran co pho nies, qu’ils sou‐ 
haitent « col la bo ra tive ».

9

On ne pou vait clore cette en trée en fran co pho nieS sans abor der de
ma nière ex pli cite la di men sion in ter cul tu relle que revêt l’ap proche
contex tua li sée pro po sée en ce vo lume. C’est ainsi que Jean- Louis Du‐ 
mor tier 12 s’y at telle à tra vers sa contri bu tion 13. Il y fait bien évi dem‐ 
ment état de di ver si té et d’hé té ro gé néi té, no tam ment dans le mou ve‐ 
ment mi gra toire mon dial ac tuel. Cela, nous dit- il, n’est pas sans en‐ 
gen drer des « ten sions », où l’iden ti té des uns et des autres est mise à
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rude épreuve, d’où la né ces si té de les « apai ser », en do tant les « in di‐ 
vi dus de com pé tences in ter cul tu relles ». Il y évoque plu sieurs no tions
qui sont as so ciées à l’in ter cul tu ra li té, telles que re pré sen ta tions,
com mu nau ta risme, al té ri té, dif fé rences... Il fait ré fé rence aussi à l’ou‐ 
vrage de Fran çois Pro ven za no 14, qui met en avant deux dis cours an‐ 
ta go nistes sur la fran co pho nie, l’un qui se veut pro tec teur de la
langue fran çaise ancré dans la tra di tion et l’autre qui veut la « vi vi fier
par dif fé rents moyens », porté par l’in no va tion. C’est à par tir de ces
dif fé rents élé ments qu’il nous in vite à ré flé chir au tour du ques tion ne‐
ment sous- entendu dans le titre de son ar ticle « En sei gner du fran‐ 
çais et de la lit té ra ture en langue fran çaise selon la pers pec tive d’un
fran co phone : est- ce à dire ? » 15, y voyant une at ten tion à da van tage
ac cor der « aux usages et aux usa gers, qu’aux sys tèmes », que sont la
langue fran çaise et la lit té ra ture en langue fran çaise. Il in ter roge alors
les places de l’en sei gnant de fran çais, celles des élèves, mais aussi
l’im por tance à don ner aux va riables lieux et temps, dans ce souci
d’édu ca tion in ter cul tu relle. En par cou rant son rai son ne ment, on
verra que les termes «  va ria tion  » et «  adap ta tion  » se doivent de
rem pla cer ceux de « stan dard » et « écart » au sein de cet en sei gne‐ 
ment du fran çais et de lit té ra ture en langue fran çaise dont on ap pré‐ 
cie ra le mar quage plu riel porté par les par ti tifs « du » et « de ».

On pour ra tou te fois re gret ter que seule la di men sion en sei gne ment
est ici dé ve lop pée sans être as so ciée de ma nière ex pli ci tée à celle de
l’ap pren tis sage qui im plique ceux et celles - pour tant évo qués - à qui
est des ti né cet en sei gne ment, et consti tue un des ver sants de l’édu‐ 
ca tion in ter cul tu relle, lié au pro ces sus d’enseignement- 
apprentissage.

11

Ce qui fait aussi la va leur de cet ou vrage, c’est qu’il ne se contente pas
de pro po ser sim ple ment des orien ta tions de pen sée mais bien qu’il
nous offre la pos si bi li té de voya ger dans la di ver si té an non cée et de
nous poser aussi bien dans des ter ri toires du Nord tels que la Rou ma‐ 
nie et la Mol da vie, à tra vers le re gard d’un Wal lon, que dans des es‐ 
paces du Sud que sont le Ca me roun et le Maroc. À cette dé cli nai son
spa tiale s’y ajoute un hom mage à Hayat Ker taoui, lin guiste et di dac ti‐ 
cienne dis pa rue il y a peu, co- autrice, de l’ar ticle situé au Maroc, qui à
tra vers un bref rap pel de son par cours uni ver si taire dé bu té il y a plus
de 30 ans, nous montre aussi, à tra vers son che mi ne ment, la di men‐ 
sion évo lu tive et his to rique que revêt notre sujet de ré flexion par ta gé.
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Sans ren trer dans les dé tails de ces der nières illus tra tions contex tua‐ 
li sées, juste quelques mots pour à la fois mettre en avant cer taines di‐ 
men sions de cette fran co pho nie plu rielle et don ner aux lec teurs
l’envie de les dé cou vrir dans la plu ra li té qu’elles consti tuent.

13

C’est ainsi que Ro bert Mas sart 16 nous trace le por trait de cette « île
la tine au mi lieu d’un océan slave et ma gyar » que consti tue la Rou ma‐ 
nie, à la quelle on peut as so cier la Mol da vie. Au- delà d’une fran co phi‐ 
lie his to rique nour rie dès le mi lieu du XIX  siècle par les élites du pays,
les liens étroits entre le rou main et le fran çais, dans la proxi mi té lin‐ 
guis tique ori gi nelle pan ro mane qui les unit, offrent une sin gu la ri té
fran co phone por tée par les lo cu teurs du pays, à tra vers leurs pra‐ 
tiques lan ga gières et la di men sion in ter cul tu relle qui les fa çonnent.

14

e

Autre lieu, autre contexte avec le Ca me roun, ter ri toire qui a pour
par ti cu la ri té, à la dif fé rence des autres pays fran co phones d’Afrique
sub sa ha rienne, d’avoir une «  iden ti té à la fois fran çaise et an glaise »
du fait de son his toire co lo niale sin gu lière 17, comme nous le rap pelle
Jo seph Abah Atan ga 18. Son pro pos, au- delà de la pré sen ta tion de la
si tua tion ca me rou naise, lui per met de ma nière plus gé né rale de voir
la fran co pho nie tel un « pot- pourri cultu rel har mo nieux » dont cha‐ 
cun pour ra par ta ger ou non l’avis et de faire ré fé rence, comme nous
l’abor dons dans ce nu mé ro de la Revue in ter na tio nale des fran co pho‐
nies, au géo graphe Oné sime Re clus quand il parle des «  fran co pho‐ 
nies unies ».

15

Der nière étape de ce voyage, le Maroc, où le sujet est abor dé sous sa
di men sion aca dé mique, par Fa ti ma Zohra It fa hen 19 et Hayat Ker‐ 
taoui 20, dans la réa li té so cio lo gique, éco no mique ma ro caine ac tuelle.
Elles y montrent un chan ge ment de pa ra digme qui nous fait pas ser
d’une fran co pho nie aca dé mique éli tiste dé ve lop pée au tour d’une re‐ 
pré sen ta tion nor mée telle qu’elle était en core dans les an nées 1990, à
une fran co pho nie ac tuelle in té grant les di men sions plu ri lingues et
plu ri cul tu relles qui sont celles du Maroc, da van tage construite
comme une « fran co pho nie choi sie et non- imposée ».

16

Ce pre mier vo lume consti tue une mise en bouche pleine de pers pec‐ 
tives et de dé bats : aussi c’est avec im pa tience que nous at ten dons les
quatre sui vants, dans la dé cli nai son des as pects de cette F/fran co‐ 
pho nieS 21 plu rielle, plu ri lingue et plu ri cul tu relle, en per pé tuels mou‐ 
ve ments et créa ti vi té qu’il nous est donné(s) à voir, no tam ment au
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NOTES

1  Ma riel la Causa et Su zanne Ri chard, « In tro duc tion et pré sen ta tion du vo‐ 
lume », p. 13-21.

2  Pro fes seur en lin guis tique fran çaise et études fran co phones, Haute école
pé da go gique de Lu cerne.

3  Pro fes seur Or di naire, di rec teur de l'École de langue et de ci vi li sa tion
fran çaises à l’Uni ver si té de Ge nève.

4  « Les fran co pho nies - Un concept en émer gence pour la for ma tion des
enseignant- es et les contextes de la mi gra tion », p. 23-46.

5  Ils dé fi nissent 4 types de contextes : le fran çais langue étran gère, le fran‐ 
çais langue se conde né ces saire, le fran çais langue se conde op tion nelle/ac‐ 
ces soire et le fran çais langue pre mière.

6  Ils sont au nombre de 5.

7  « Fran co pho nies d’au jourd’hui et d'ailleurs », p. 47-74.

8  Nous écri vons « Fran co pho nie » ici avec un F ma jus cule, tel que Mar ti nez
l’uti lise dans son pro pos.

9  Pro fes seur agré gé de science po li tique à l’École des hautes études po li‐ 
tiques de l’Uni ver si té de Monc ton (Ca na da).

10  Maî tresse de confé rences en sciences du lan gage à l’Uni ver si té de Tou‐ 
louse.

11  «  Fran co pho nie(s)  : faire science d’un objet de re cherche “in sen sé”  »,
p. 75-99.

12  En sei gnant de di dac tique du fran çais, re trai té de l’Uni ver si té de Liège.

13  « Contri buer à l’édu ca tion in ter cul tu relle : en sei gner le fran çais et la lit‐ 
té ra ture en langue fran çaise selon la pers pec tive d’un fran co phone », p. 101-
124.

cœur de cette in dia no céa ni té qui consti tue le cadre de nos ré flexions
dans ce pré sent nu mé ro de la Revue in ter na tio nale des fran co pho nies.
Peut- être y verrons- nous une ré flexion qui abor de ra de ma nière plus
ex pli cite la di men sion his to rique liée au pro ces sus de F/fran co pho‐ 
nie, qui, si elle n’est pas mise de côté dans ce nu mé ro, mé rite sans
doute un dé ve lop pe ment qui lui soit da van tage consa cré.
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14  Fran çois Pro ven za no, Vies et mort de la fran co pho nie. Une po li tique fran‐ 
çaise de la langue et de la lit té ra ture, Bruxelles, Les im pres sions nou velles,
2011, 288 p.

15  Ibid., p 108.

16  Pro fes seur de di dac tique du fran çais et de lit té ra tures fran çaises, Haute
École du Hai naut - Condor cet, Mons.

17  Rap pe lons que ce double lien avec la France et l’An gle terre, ré sulte du
man dat que leur a donné la So cié té des Na tions, à la fin de la Pre mière
Guerre mon diale, à la suite de la dé faite de l’Al le magne qui en avait fait un
pro tec to rat au siècle pré cé dent.

18  Ph. Doc tor, char gé de cours à l’École nor male su pé rieure de Yaoun dé.

19  Pro fes seure de l’En sei gne ment su pé rieur, Vice- Présidente char gée de la
Re cherche, de la co opé ra tion et des par te na riats à l’Uni ver si té Cadi Ayyad
de Mar ra kech.

20  Pro fes seure de l’En sei gne ment su pé rieur au dé par te ment de Langue et
lit té ra ture fran çaises à la Fa cul té des lettres et sciences hu maines de l’Uni‐ 
ver si té de Cadi Ayyad de Mar ra kech (dé cé dée en 2021).

21  On voit bien ici, ne serait- ce que par les dif fé rentes formes écrites uti li‐ 
sées - Fran co pho nie / fran co pho nie / fran co pho nieS - que le sujet est
com plexe et mé rite de pour suivre les échanges et ré flexions, dans une per‐ 
pé tuelle ac tua li sa tion.
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